Légende des symboles figurant sur I’appareil

Avertissement - pour réduire le risque de blessure, lisez le mode d’emploi!

Attention! En cas de non observation, il y a danger de mort, risque de blessures et de
dommages a la machine!

Il est conseillé de porter des chaussures de sécurité pour utiliser I'appareil!

Utilisez une protection auditive, un casque de protection et des lunettes de protection!

Portez des gants de protection pour utiliser I'appareil!

Attention! Risque de blessure!
Ne jamais placer vos mains a c6té de la lame. Ne jamais toucher la lame lors de la mise
en marche ou de [‘utilisation de I‘appareil.

Protégez la machine de I'humidité

Attention! Des débris et objets peuvent étre projetés

Classe de protection Il

N’entretenez aucun travail de nettoyage, de répara-tion et d’entretien lorsque la machine
est en marche.
Débranchez la machine du secteur.

A Attention aux chutes de branchages et objets
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Attention ! Tenez -vous a au minimum 10 m des lignes électrique et a 15 m des tierces
personnes

Le produit est conforme aux directives européennes applicables

Niveau de puissance sonore garanti
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A Attention!
L‘appareil et les matériaux d‘emballage ne sont pas
des jouets ! Il est interdit de laisser des enfants jouer
avec des sacs et des films en plastique et avec des
piéces de petite taille ! lls risquent de les avaler et
de s'étouffer !

Fig. 1

* Moteur et téte de coupe
» Poignée

» Etui de lame

« Clé Allen

« Bandouliére

» Elagueuse sur perche

4. Utilisation conforme

La machine est conforme a la directive machines

CE en vigueur.

« Avant de commencer a utiliser la machine, toutes
les protections et équipements de sécurité doivent
étre mis en place.

» Ce taille-haie est congu pour couper les jeunes
pousses de haies. Il n'est pas adapté a la coupe
de branches, de bois dur et matériaux semblables.

» Cette machine est congue pour étre utilisée par
une seule personne.

 Lutilisateur est responsable de la sécurité des tiers
dans la zone de travail.

» Tenez compte de tous les avertissements concer-
nant les dangers et la sécurité apposés sur la ma-
chine.

* Veillez a ce que tous les avertissements concer-
nant les dangers et la sécurité apposés sur la ma-
chine restent tous lisibles.

» N'utilisez la machine que lorsqu’elle est en parfait
état de fonctionnement, en respectant toutes les
instructions d’utilisation, en tenant compte de tous
les avertissements concernant la sécurité et en
étant conscient des dangers!

* Veillez particulierement a remédier ou a faire remé-
dier immédiatement a tous les défauts mettant la
sécurité en danger!

» Les consignes de sécurité, ainsi que les prescrip-
tions pour le travail et la maintenance, fournies par
le fabricant doivent étre respectées au méme titre
que les dimensions indiquées dans les caractéris-
tiques techniques.

» Les consignes de prévention des accidents et les
autres réglementations généralement reconnues
doivent étre respectées.

» Seules les personnes compétentes ayant été ini-
tiees et informées des dangers possibles sont au-
torisées a utiliser, entretenir ou réparer la machine.
Les modifications de la machine effectuées sans
autorisation entrainent une exclusion de la respon-
sabilité du fabricant pour tous dangers éventuels
en résultant.
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» La machine ne doit étre utilisée qu’avec des acces-
soires et des outils d’origine.

» Toute utilisation autre que celle spécifiée est consi-
dérée comme non conforme. Le fabricant ne peut
étre tenu pour responsable d’éventuels dommages
résultant d’'une telle utilisation, seul l'utilisateur en
est responsable.

* Le taille-haie ne doit étre utilisé que pour tailler les
haies, buissons et arbustes. Une autre utilisation
non indiquée dans cette notice peut endommager
le taille-haie ou blesser gravement I'utilisateur, en
conséquence toute autre utilisation est exclue.
Cette machine ne doit pas étre utilisée a titre pro-
fessionnel ou industriel.

» Cette machine ne doit pas étre utilisée a titre pro-
fessionnel ou industriel.

» Sivous n’étes pas certain que toutes les conditions
sont réunies pour travailler en toute sécurité, n’utili-
sez pas la machine.

» L'élagueuse est congue pour I'élagage des arbres,
mais ne convient pas pour les travaux de trongon-
nage importants et pour I'abattage des arbres ou
pour couper d’autres matériaux que du bois.

ATTENTION! Pour votre sécurité, merci de lire en-
tierement cette notice et les informations concer-
nant la sécurité avant d’utiliser la machine.
Lorsque vous prétez la machine, joignez toujours
la notice a la machine.

Veillez au fait que nos appareils, conformément aux
réglementations, n‘ont pas été congus pour étre utili-
sés dans un environnement professionnel, industriel
ou artisanal. Nous déclinons toute responsabilité si
I‘appareil venait a étre utilisé professionnellement,
artisanalement, en milieu industriel ainsi que lors de
toute activité équivalente.

5. Notes importantes

Consignes de sécurité d’ordre général pour les
outils électriques.

A AVERTISSEMENT Lisez toutes les consignes
de sécurité et toutes les instructions. Le non-
respect des consignes de sécurité énoncées ci-
apreés peut étre a I'origine d’une décharge élec-
trique, d’un incendie et/ou de graves blessures.

Conservez toutes les consignes de sécurité et
toutes les instructions pour I’avenir.

1. Sécurité au poste de travail

* Maintenez votre zone de travail propre et bien
éclairée. Une zone de travail désordonnée ou mal
éclairée peut entrainer des accidents
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» N'utilisez pas l'outil électrique dans un environne-
ment, ou il y a un risque d’explosion en présence
de liquides inflammables, de gaz ou de poussiéres
inflammables. Les outils électriques produisent
des étincelles capables d’enflammer les pous-
siéres ou vapeurs.

Maintenez les enfants et autres personnes a dis-

tance pendant I'utilisation de l'outil électrique. Une

distraction peut vous faire perdre le contréle de I'ap-
pareil.

2. Sécurité électrique

» La fiche de raccordement de I'outil électrique doit
convenir a la prise. La fiche ne doit subir aucune
modification, quelle qu’elle soit. N'utilisez aucune
fiche adaptatrice avec les outils électriques mis
a la terre. Les fiches non modifiées et les prises
adaptées réduisent le risque de décharge élec-
trique.

» Evitez tout contact avec des surfaces mises a la
terre telles que les conduites de chauffage, les
cuisinieres et les réfrigérateurs. Le risque d’'une
décharge électrique augmente lorsque vous étes
en contact avec un appareil mis a la terre qui relie
aussi votre corps a la terre.

* Maintenez les outils électriques a 'abri de la pluie
ou de I'humidité. La pénétration de I'’eau dans un
appareil électrique augmente le risque de deé-
charge électrique.

« N'utilisez pas le céble électrique de l'appareil a
d’autres fins (comme porter I'appareil, le suspendre
ou pour tirer la fiche de la prise). Maintenez le cable
a I'écart de la chaleur, de I'huile, des arétes vives
des éléments de l'appareil en mouvement. Les
cables endommagés ou emmélés augmentent le
risque de décharge électrique.

« Si vous travaillez avec des outils électriques a lair
libre, utilisez exclusivement des rallonges égale-
ment homologuées pour l'utilisation extérieure. Luti-
lisation d’'une rallonge adéquate pour I'extérieur di-
minue le risque de décharge électrique.

« S’il est impossible d’éviter que l'outil électrique soit
utilisé dans un environnement humide, utilisez un
disjoncteur différentiel. Lemploi d’'un disjoncteur dif-
férentiel minimise le risque de décharge électrique.

Avertissement! Pendant son fonctionnement, cet
outil électrique génére un champ électromagnétique.
Ce champ peut dans certaines circonstances nuire
aux implants médicaux actifs ou passifs. Pour réduire
les risques de blessures graves voire mortelles, nous
recommandons aux personnes porteuses d‘implants
médicaux de consulter leur médecin, ainsi que le fa-
bricant de leur implant avant d‘utiliser I‘outil électrique.

3. Securité des personnes

» Soyez prudent, faites attention a ce que vous faites
et utilisez toujours un outil électrique en faisant at-
tention. N'utilisez pas I'appareil électrique lorsque
vous étes fatigué ou sous influence de l'alcool ou de
médicaments. Un petit moment d’inattention pen-
dant l'utilisation de cet outil électrique peut entrai-
ner des blessures trés graves.

* Portez un équipement de protection individuel et
toujours des lunettes de protection. Le port d’'un
équipement de protection individuel : masque anti-
poussiére, chaussures de sécurité antidérapantes,
casque de sécurité ou protection auditive, en fonc-
tion de la machine utilisée et du travail a effectuer,
diminue le risque de blessures.

« Evitez une mise en service par mégarde. Assu-
rez-vous que l'outil électrique est arrété avant de
le connecter a l'alimentation en courant et/ou de
connecter la batterie, de le prendre en mains ou
de le porter. Si vous portez I'appareil électrique en
gardant le doigt sur I'interrupteur ou si vous raccor-
dez l'appareil au réseau alors qu’il est en position
de fonctionnement peut entrainer des accidents.

» Enlevez les outils de réglage ou les clés avant de
mettre I'appareil électrique en circuit. Un outil ou
une clé laissée dans une piece de I'appareil mise
en rotation peut entrainer des blessures.

« Evitez une posture anormale du corps. Veillez a
vous tenir de fagon sire et gardez I'équilibre a tout
moment. Vous pourrez ainsi mieux contrdler I'appa-
reil électrique dans les situations inattendues.

» Portez une tenue appropriée. Ne portez aucun véte-
ment ample ou bijou pendant. Maintenez les che-
veux, vétements et gants a distance des pieces en
mouvement. Les vétements, bijoux pendants ou les
cheveux longs peuvent étre saisis par les piéces
en mouvement.

» Lorsque vous pouvez monter des dispositifs d’as-
piration ou de collecte de la poussiere, assurez-
vous qu’ils sont bien raccordés et correctement
employés. Lutilisation d’'un systéme d‘aspiration
de poussiére peut minimiser les risques liés a la
poussiére.

4. Utilisation et maniement de I'outil électrique

* Ne surchargez pas I'appareil. Utilisez l'outil élec-
trique adéquat pour le travail a effectuer. Vous tra-
vaillerez mieux et plus sGrement dans la plage de
performance indiquée avec l'outil électrique cor-
respondant.

» N'utilisez pas d’outil électrique dont l'interrupteur
est défectueux. Un outil électrique impossible a
mettre en ou hors circuit est dangereux doit étre
ré- paré.

» Enlevez la fiche hors de la prise de courant et/ou
retirez la batterie avant de réaliser des réglages
de l'appareil, de remplacer les accessoires ou de
le ranger. Cette précaution évite un démarrage in-
tempestif de I'appareil électrique.
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Conservez les outils électriques hors de portée
des enfants. Empéchez les personnes qui ne
connaissent pas l'appareil de I'utiliser, ainsi que
celles qui n’ont pas lu ces instructions. Les outils
électriques sont dangereux lorsqu’ils sont utilisés
par des personnes inexpérimentées.

Entretenez les appareils électriques minutieuse-
ment. Contrdlez si les piéces mobiles fonctionnent
irréprochablement et si elles ne se bloquent pas, si
des piéces ne sont pas cassées ou assez endom-
mageées pour altérer le fonctionnement de I'appa-
reil électrique. Faites réparer les pieces endomma-
gées avant d'utiliser I'appareil. Bien des accidents
ont pour origine une mauvaise maintenance des
outils électriques.

Maintenez vos outils de coupe propres et affatés.
Un outil de coupe soigneusement entretenu dont
les arétes de coupe sont vives se bloque moins
souvent et est plus facile a manipuler.

Utilisez I'outil électrique, les accessoires et les ou-
tils, etc. conformément aux instructions. Prenez,
ce faisant, en considération les conditions et le
travail a réaliser. Lutilisation d’outils électriques
dans un autre but que celui prévu peut entrainer
des situations dangereuses.

5. Entretien
» Faites réparer votre appareil électrique unique-

ment par du personnel specialisé, qualifié et uni-
quement en utilisant des piéces de rechange d’ori-
gine. Cela permet de maintenir intacte la sécurité
d'utilisation de I'appareil électrique.

Consignes de sécurité pour les taille-haies

Maintenez toutes les parties du corps a distance
de la lame. N’essayez pas de retirer des restes de
coupe ou de maintenir la branche a couper alors
que la lame fonctionne. Retirez les branchages
coincés dans la lame uniquement lorsque I'appa-
reil est hors circuit. Un moment d’inattention lors
de l'utilisation du taille-haies peut entrainer de
graves blessures.

Portez le taille-haie par la poignée lorsque la lame
est a I'arrét. Lorsque vous transportez ou entrepo-
sez le taille-haie, placez toujours le fourreau sur la
lame. Un maniement minutieux de I'appareil réduit
les risques de blessure par les lames.

Tenez I'outil électrique par les surfaces isolées de
la poignée, car la lame peut entrer en contact avec
le cable d’alimentation électrique. Le contact de la
lame avec le cable conducteur peut mettre sous
tension des piéces en métal de I'appareil et pro-
voquer une décharge électrique.

Maintenez le céble a distance de la zone de coupe
pendant le travail, le cable peut étre dissimulé
dans un buisson et étre coupé par mégarde.

Consignes de sécurité

Veuillez lire les consignes de sécurité et le mode
d’emploi avec attention et respecter scrupuleuse-
ment les instructions !

1.

10.

1.

12

14.

15

Avant tout travail sur le taille-haies, retirez la

prise du secteur, par ex.

» en cas d'endommagement du cable

* pour nettoyer la lame

» pour effectuer une vérification suite a un dys-
fonctionnement

» pour le nettoyage et la maintenance

» pour le stockage dans un emplacement non
surveillé

La machine peut provoquer de graves blessures!

Veuillez lire avec attention le mode d’emploi pour

une utilisation correcte, les préparatifs, la répa-

ration, la mise en service et I'entreposage de la

machine. Familiarisez-vous avec tous les élé-

ments de réglage et prenez connaissance des

consignes permettant d’utiliser la machine dans

les régles de l'art.

Le taille-haie doit exclusivement étre utilisé en le

tenant a deux mains.

Lors de travaux effectués avec le taille-haie, veil-

lez a rester dans une position stable et a porter

des chaussures adaptées.

Ne taillez pas de haies humides, ne vous servez

pas du taille-haie sous la pluie et ne le laissez

pas dehors. Il ne doit pas étre utilise tant qu'’il est

encore humide.

Il est recommandé de porter des lunettes de pro-

tection et une protection auditive pendant le tra-

vail de taille.

Portez des vétements appropriés tels que des

gants, des chaussures antidérapantes et ne por-

tez pas de vétements amples. Rassemblez les

cheveux longs dans un filet.

Evitez une posture anormale du corps et assu-

rez-vous de bien garder I'équilibre, surtout si vous

em- ployez une échelles ou un escabeau.

Pendant le travail, tenez I'appareil suffisamment

éloigné de votre corps.

Veillez a ce qu’aucune personne ni aucun ani-

mal ne se trouve dans la zone et dans le rayon

de taille.

Maintenez le taille-haie exclusivement par la poi-

gnée de guidage.

.Maintenez le cable hors de la zone de coupe.
13.

Contrdlez le cable de raccordement avant d’uti-
liser I'appareil, pour repérer toute trace d’usure
ou d’endommagement.

Le taille-haie ne doit étre utilisé que si le cable
de raccordement est en parfait état.

.Ne retirez pas la fiche de la prise en la tirant par

le cable. Ne portez pas I'appareil par le cable.
Evitez tout endommagement du céble.
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16.Protégez le céble de la chaleur, contre tout
contact avec des liquides corrosifs et des arétes
acérées. Remplacez immédiatement tout cable
endommagé.

17. Si le dispositif de coupe se bloque, par exemple,
en raison de branches trop grosses etc., le taille-
haie doit immédiatement étre mis hors circuit, la
prise débranchée et ce n’est qu’ensuite que la
cause du blocage peut étre éliminée.

18. Conservez I'appareil dans un lieu sec, sir et inac-
cessible aux enfants.

19. Lors du transport et de I'entreposage, le dispo-
sitif de coupe doit toujours étre recouvert par le
fourreau.

20. Evitez de surcharger l'outil et de 'employer pour
d’autres travaux que ceux pour lesquels il a été
congu, autrement dit, le taille-haie doit unique-
ment étre utilisé pour tailler des haies, des buis-
sons et des arbrisseaux.

21. N'utilisez que des cébles et des prises homolo-
gués pour I'emploi a I'extérieur;

22.Cable de raccordement HO7RN-F 2x1,0 a fiche
surmoulée.

23.Rallonge HO7RN-F 3G1,5 équipée de prises de
courant de sécurité et accouplement mis a la
terre protégé contre les projections.

24 . Pour l'alimentation des outils électriques, il est
recommandé d’utiliser un dispositif de protection
contre les courants de fuite ou un interrupteur de
protection contre les courants de court-circuit.
Demandez conseil a un électricien qualifié!

25.Le taille-haies doit étre contrélé et entretenu
régulierement dans les régles de l'art. Ne rem-
placez les lames endommagées que par paire.
En cas d’endommagement dd a une chute ou un
choc, faites immédiatement contréler I'appareil
par un spécialiste.

26. Effectuez minutieusement I'entretien et la mainte-
nance de votre outil. Maintenez votre outil en bon
état de propreté et bien affité pour pouvoir tra-
vailler en toute sécurité. Respectez les consignes
de maintenance et d’entretien.

27. Conformément aux prescriptions de la caisse de
prévoyance de I'agriculture, seules les personnes
de plus de 17 ans sont autorisées a effectuer
des travaux avec des taille-haies électriques et
a partir de 16 ans sous la surveillance d’une per-
sonne adulte.

28.N’utilisez pas la machine si son dispositif de
coupe est endommagé ou trop usé.

29. Familiarisez-vous avec votre environnement et
veillez aux risques probables que vous pourriez
ne pas entendre en raison du bruit de la machine.

30.N’essayez jamais d’utiliser une machine incom-
pléte ni encore une machine ayant été modifiée
sans autorisation.

31. Lutilisation du taille-haie est a éviter si il y a des
personnes et surtout des enfants a proximité.

32.1l est interdit aux enfants d’utiliser le taille-haie.

33.Le bruit au poste de travail peut dépasser 85
dB(A). Dans ce cas, des mesures de protection
contre le bruit sont nécessaires et I'opérateur doit
se munir d’une protection auditive.

34.Veillez toujours a ce que toutes les poignées et
dispositifs de protection soient bien assemblés
lorsque vous utilisez le taille-haie.

35. Avant la taille, regardez dans la haie si des objets
y sont dissimulés, par exemple, des cables, etc.

36.Cet appareil ne convient pas aux personnes (y
compris les enfants) qui en raison de leurs ca-
pacités physiques, sensorielles ou intellectuelles
ou leur manque d’expérience et/ou de connais-
sances ne peuvent pas l'utiliser de maniére sdre,
a moins d’étre surveillées et de recevoir les ins-
tructions relatives a I'utilisation de I'appareil par
une personne responsable de leur sécurité. Sur-
veillez les enfants pour vous assurer qu’ils ne
jouent pas avec l'appareil.

Conservez bien ces consignes de sécurité.

Risques résiduels

La machine est construite selon l'état actuel des

connaissances techniques et conformément aux ré-

glementations reconnues en matiére de sécurité. Le
travail avec la machine peut toutefois présenter des
risques résiduels.

» Risque de blessure aux doigts et aux mains lorsque
I'appareil est en marche et lorsqu'’il est mal guidé.

* Risques causés par l|‘électricité, lors de l‘utilisa-
tion de réseaux d‘alimentation électrique non-
conformes.

* Il y a également des risques de blessure lors du
port de cheveux longs non attachés et de véte-
ments amples. |l est impératif de maintenir les che-
veux longs dans un filet et de porter des vétements
prés du corps.

» Des risques résiduels non apparents sont toutefois
encore possibles malgré toutes les mesures prises.

|l est possible de réduire les risques résiduels en
respectant les consignes de sécurité, en utilisant
la machine de fagon conforme aux instructions et
a sa destination et en suivant les instructions d’uti-
lisation.
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